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Kleszcze FEHLING CERAMO — UCHWYT PIERSCIENIOWY Z PAWIM OCZKIEM

1) Elementy sktadowe / podstawa opisu

AP WN

oo N

korpus kleszczy = trzon i nieruchoma cze$¢ uchwytu

pierscieniowego
ruchoma czes$¢ uchwytu pierscieniowego

ogranicznik ruchomej czesci uchwytu pierscieniowego
pawie oczko ruchomej czesci uchwytu pierscieniowego
suwak (potgczony z korpusem kleszczy w przegubie

szczek)

sworznie prowadzgce suwaka

blokada (tylko w przypadku narzedzi z blokadg)
numer narzedzia

2) Demontaz

1.

Dotyczy narzedzi z blokada (np. NKR-1Y):
Przed przystgpieniem do 2. kroku
demontazu otworzy¢ blokade (7) z tyhu
korpusu kleszczy (1), obracajac jg zgodnie z
ruchem wskazowek zegara.

Chwyci¢ zamkniete kleszcze (szczeki sg
zamkniete) oburgcz i ostroznie wypchngc
suwak (5) z prowadnicy, naciskajgc
kciukiem lewej reki.

Przesung¢ suwak (5) do tytu, az pawie oczko
ruchomej czesci uchwytu pierscieniowego
(4) odtgczy sie od mocowania w suwaku (5).
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4. Przesung¢ suwak (5) do gory i odtozy¢ go
luzno na pawim oczku ruchomej czesci
uchwytu pierscieniowego (4).

5. Wyciggng¢ ruchomg czes¢ uchwytu
pierscieniowego (2) w dét z Kkorpusu
kleszczy (1).

6. Pociggna¢ suwak (5) do oporu w kierunku
nieruchome;j czesci uchwytu
pierscieniowego korpusu kleszczy (1), az do
catkowitego rozwarcia szczek. Nastepnie
odtaczy¢ sworznie prowadzgce suwaka (6)
od szyny prowadzgcej w korpusie kleszczy

(1), pociagajac je do gory.

7. Odchyli¢ suwak (5) w goére, aby uzyskaé
wystarczajgcy odstep miedzy suwakiem (5)
a trzonem korpusu kleszczy (1). Nalezy
upewni¢ sie, ze szczeki sg catkowicie
rozwarte. Wyczyscic¢ kleszcze w tej pozyciji.

Suwak (5) jest na state potgczony z trzonem korpusu kleszczy (1) za pomocg przegubu
/ h \ | szczek. Przesuniecie suwaka (5) w bok w pozycji otwartej prowadzi do deformac;ji lub
nawet pekniecia przegubu lub sworznia prowadzgcego suwaka (6).

3) Montaz

1. Korpus kleszczy (1) i ruchoma czes¢
uchwytu  pierécieniowego (2) majag
identyczny numer narzedzia (8), np.
X20K553WM28. Nalezy montowac
wytgcznie czesci narzedzia oznaczone tym
samym numerem (8).

2. Chwyci¢ kleszcze oburacz i ztozy¢ suwak (5)
w kierunku trzonu korpusu kleszczy (1).

Jednoczesnie pociggngé suwak (5) w0 N M 4
kierunku nieruchomej czesci uchwytu ;
pierscieniowego korpusu kleszczy (1), az do D

catkowitego rozwarcia szczek kleszczy.
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3. Wecisng¢ suwak (5) na trzon Kkorpusu
kleszczy (1), a nastepnie przesungé¢ go do
oporu w kierunku szczek, az do ich
zamkniecia.

Sworznie prowadzgce suwaka (6) nalezy umiesci¢ w odpowiednich mocowaniach w
ij trzonie korpusu kleszczy (1) (patrz rysunek szczegdtowy: na gorze — sworznie
prowadzace, na dole — mocowanie w trzonie).

4. Odtozy¢ suwak (5) luzno na trzonie korpusu
kleszczy (1) i wiozy¢ ruchomg czesé
uchwytu pierscieniowego (2) do korpusu
kleszczy (1) od dotu, az ogranicznik
ruchomej czesci uchwytu pierscieniowego
(3) zatrzyma sie w mocowaniu w korpusie
kleszczy (1).

5. Ostroznie wysung¢ suwak (5) z prowadnicy
korpusu kleszczy (1) i przesungé go w
kierunku trzonu korpusu kleszczy (1), az
pawie oczko ruchomej czesci uchwytu
pierscieniowego (4) zatrzasnie sie w
mocowaniu w suwaku.

6. Dotyczy narzedzi z blokada (np. NKR-1Y):
Przed przystgpieniem do kroku 7 demontazu
nalezy zamkng¢ blokade (7) z tytu korpusu
kleszczy (1), obracajgc jg przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara.

7. Po wykonaniu testu dziatania zmontowane
narzedzie jest gotowe do ponownego
uzycia.
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Symbole

Symbole umieszczone na wyrobie medycznym, etykiecie wyrobu medycznego lub instrukcji
uzywania majg nastepujgce znaczenie zgodnie z normg DIN EN ISO 15223-1:

wl 1] /N

Producent Zapoznaj sie z instrukcjg Uwaga
uzytkowania lub elektroniczng
instrukcjg uzytkowania
REF LOT SN
Numer katalogowy Kod partii Numer seryjny
MD uDI
Wyréb medyczny Unikalny identyfikator wyrobu

= G (€.

Pojemnik na olej do miejsc
przeznaczonych do
smarowania

Oznakowanie CE

Dane kontaktowe producenta

FEHLING INSTRUMENTS GmbH
d Seligenstadter Str. 100

63791 Karlstein/Niemcy c €
Tel.: +49 (0) 6188-9574-40 0297
Faks: +49 (0) 6188-9574-45

E-Mail: info@fehling-instruments.de
www.fehling-instruments.de
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